CAUTION

MINIMUM MOUNTING DISTANCE FROM THE
FLOOR SHALL NOT BE LESS THEN 48 INCHES. I T HEXNUT
TUERCA HEXAGONAL
1) Turn off power. | /_
2) Attach mounting strap to outlet box. (Screws not provided) || THREADED PIPE
3) Thread hexnut onto threaded pipe so that 5 threads are exposed above hexnut. IK TUBO ROSCADO
Thread that end of threaded pipe into mounting strap and tighten hexnut against Kﬁ_f@\\
mounting strap. ] _p*'hll

4) Attach support cable from canopy to slot in mounting strap.
5) Grounding instructions: (See lllus. A or B). SUPPORT CABLE

]

A) On fixtures where mounting strap is provided with a hole and two raised 4 -
dimples. Wrap ground wire from outlet box around green ground screw, and FIXTURE ;’Qﬂ_ CABLE DE SOSTEN
thread into hole. ARTEFACTO )

B) On fixtures where a cupped washer is provided. Attach ground wire from f -«.:"'.-1

outlet box under cupped washer and green ground screw, and thread into ."
mounting strap. /‘,I/ |
FINIAL | |

If fixture is provided with ground wire. Connect fixture ground wire to outlet box . |'
ground wire with wire connector. (Not provided.) After following the above steps. CAPUCHON . i |'
Never connect ground wire to black or white power supply wires. \ ! f |
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GREEN GROUND GREEN GROUND CUPPED 1 J
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6) Make wire connections (connectors not provided.) Reference chart below for correct "'._ i
connections and wire accordingly. ';,;T-;s |

i
Conectar el alambre de Conectar el alambre de l
suministro negro o rojo al suministro blanco al -

Negro Blanco

|
*Cordon paralelo (redondo y liso) [*Cordon paralelo (cuadrado y estriado) |

Claro, marrdn, amarillio o negro Claro, marrén, amarillio 0 negro
sin hebra identificadora con hebra identificadora

Alambre aislado (diferente del verde)] ~ Alambre aislado (diferente del ™
con conductor de cobre verde) con conductor de plata | .

- < ] SOCKET
- CASQUILLO
cuadrada o estriada y el otro alambre sera de o /_: I;q/

forma redonda o lisa. (Vea la ilustracion). Hilo Neutral

j E— GLASS
) - ) . VIDRIO
7) Push fixture to ceiling, carefully passing threaded pipe through hole.

8) Secure fixture to ceiling using finial. .-"
9) Slip glass and pull-down handle over socket and secure in place with socket ring. ._.___.-
(DO NOT over tighten.) __,-"H =

IMPORTANT WIRING INSTRUCTIONS -~ ™

LENGTH OF CORD SUPPLIED IS INTENDED FOR 14 FEET CEILINGS. IF CEIL- ."'-. \\\'.
ING HEIGHT IS LESS THEN 14 FEET SEE CHART BELOW FOR THE LENGTH THAT L - —
SHOULD BE CUT FROM CORD FOR APPROPRIATE CEILING HEIGHT. —

CUT OFF CEILING HEIGHT 1

12 INCHES 13 FEET SOCKET RING — ——'-._‘-.1L
24 INCHES 12 FEET ANILLO DE - I,
3 INCHES 10 FeT PORTALAMPARA

48 INCHES 10 FEET
60 INCHES 9 FEET

*Nota: Cuando se utiliza alambre paralelo
(SPT I'y SPT Il). El alambre neutro es de forma

PULL-DOWN
— T HANDLE
ESTIRE HACIA
ABAJO EL

PRECAUCION | MANGO

LA MINIMA DISTANCIA DE MONTAJE DESDE EL
PISO NO DEBE SER MENOR DE 48 PULGADAS 6) Haga Ias_ conexior_les de alambres_ (no se provee conectores). Vea el cua_dro de

referencia de abajo con las conexiones correctas y alambres correspondientes.
1) Apagque la alimentatién de energia.

2) Monte la abrazadera de montaje a la caja de salida. (No se provee tornillos). Connect Black or Connect
3) Atornille la tuerca hexagonal en el tubo roscado de manera que 5 roscas estén Red Supply Wire to: White Supply Wire to:
expuestas arriba de la tuerca hexagonal. Rosque ese extremo del tubo roscado Black White

32 Iri:nbt;eji;adera de montaje y apriete la tuerca hexagonal contra la abrazadera “Parallel cord (round & smooth] *Parallel cord (square & ridged)

4)  Acople el cable de sostén del capuchdn a la ranura en la placa de montaje. Clear, Brown, Gold or Black Clear, Brown, Gold or Black
5) Instrucciones de conectar a tierra (Vea la ilustracion A o B). without tracer with tracer

A) En artefactos provistos de abrazadera de montaje con un agujero y dos Insulated wire (other than green) Insulated wire (other than green)
depresiones onduladas. Arrolle el alambre de tierra de la caja de salida with copper conductor with silver conductor
alrededor del tornillo de tierra, verde y rosque en el agujero.

B)  En artefactos donde se provee una arandela concava. Una el alambre de “Note: When parallel wires (SPT | & SPT ) -
tierra desde la caja de salida, debajo de la arandela céncava, y el tornillo are used. The neutral wire is square shaped -
de tierra, verde y rosque en la abrazadera de montaje. ZL;SSE? :Qi;?he ‘gtezeir”mr)e will b round in /-

Si el artefacto esta provisto de alambre de tierra. Conecte el alambre de tierra del ’ Neutral Wire

artefacto al alambre de tierra de la caja de salida con el conector de alambre (No

se provee). Después de seguir los pasos de arriba, nunca conecte el alambre 7) Empuijar el artefacto al cielo raso, pasando cuidadosamente el tubo roscado a
de tierra a los alambres de alimentacioén de corriente negro o blanco. través del agujero.
A B 8) Sujete el artefacto contra el cielorraso usando la capuchén
CONECTOR DE ALAMBRE 9) Resbale el vidrio y estire hacia abajo el mango sobre el casquillo y sujete en el
(NO SE PROVEE) \ R, lugar con el anillo del casquillo (NO apriete excesivamente).

TIERRADE LA ]
CAJA DE SALIDA f’ TIERRA

g - Vi INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE
; CABLEADO

= Z / '!-T ."... .

’ TIERRADE LA = ol )

J N CAJA DE SALIDA .II L LA LONGITUD DEL CORDON SUMINISTRADO ES PARA UN CIELO RASOS DE
DEPRESIONES TORNILLO DE TIERRA \ 14 PIES DE ALTURA. SI LA ALTURA DEL CIELO RASO ES MENOR DE 14 PIES
TORN'L'\'/(;'E[EET'ERRA' VERDE ' 2’?,5‘55‘: VEA LA TABLA DE ABAJO PARA SABER LA LONGITUD QUE DEBE CORTAR EL

CORDON PARA LA ALTURA CORRECTA DEL CIELO RASO.

CORTAR ALTURA DEL CIELO RASO

12 INCHES 13 FEET

24 INCHES 12 FEET

36 INCHES 11 FEET

48 INCHES 10 FEET

60 INCHES 9 FEET
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